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ABSTRACT 

Did the term ilaiyani found in Sangam literature refer to the dimly lit Thali? Is the study. 
Sangam Literature Thali is a type of necklace worn by men, i.e. a necklace made of leopard 
skin. Sangam literature included singing and sum. The Sangam period was able to 
describe the living conditions of the people. They bear witness to the fact that the people 
of the Sangam period lived a pure civilized life. Most of the time, the leader has been living 
in the house with the consent of the leader. However, do they wear female thali during 
marriage? Have you studied their direct rhetoric? Is set to raise doubts about. 
Considering them, would the rhetoric of “fiber” be thali? Or was that impression 
imposed? This article is approached with consideration 

Keywords: Kurunthogai, Nattrinai, Silappatikaram, Pathupattu, Ainkurunuru, 
Purananuru, Akananuru.

முன்னுழர 
சங்க இெக்கியங்கள் பாட்டும் லதாககயும் அடங்கியன. சங்க காெ மக்களின் வாழ்வியல் 

நிகெககள எடுத்துகைக்க வல்ென. சங்க காெ மக்கள் லசம்கமயான பண்பட்ட வாழ்க்ககயிகன 
வாழ்ந்து வந்தனர் என்பதற்கு அகவகள் சான்று பகர்வன. லபரும்பாலும் தகெவன் தகெவியர் 
உடன்பபாக்கு மூெபம இல்ெறம் நடத்தி இன்புற்று வாழ்ந்து வந்துள்ளனர். எனினும் அவர்கள் 
திருமணத்தின் பபாது லபண் தாெி அணிந்துள்ளனைா? அவற்றின் பநைடியான லசால்ொட்சியில் பயின்று 
வந்துள்ளனவா? என்பது பற்றி ஐயம் எழுவதாகபவ அகமகிறது. அவற்கறக் கருத்தில் லகாண்டு 
“இகையணி” என்னும் லசால்ொட்சி தாெியாக இருக்குபமா? அல்ெது அக்கருத்தாக்கம் திணிக்கப்பட்டதா? 
என்பகதக் கருத்தில் லகாண்டு இக்கட்டுகை அணுகப்படுகிறது. 
 
ஹன்றி மார்கன் 

திருமணம் ஆதிகாெத்திெிருந்பத சமூகத்தில் நிெவி வருகிறது. ஆயினும் அது எந்த வடிவத்தில் 
இருந்தது என்று லதரியவில்கெ. பைங்காெத்தில் சமூகத்தில் திருமணம் என்று எந்த ஏற்பாடும் 
நிெவவில்கெ. மக்கள் கட்டுபாடற்ற புணர்ச்சி நிகெ (Promiscuity) என்ற நிகெயில் வாழ்ந்தார்கள் என்று 
கூறுகிறார். அதற்குப் பிறகு திருமணம் ஒரு படிமெர்ச்சி முகறயில் பதான்றி நிகெ லபற்றது என்பது 
இவர் கருத்து. 

முதெில் உடன் பிறந்பதார் தங்களுக்குள் பாெின உறவு கவத்துக் லகாண்டு கூட்டாக 
இல்வாழ்க்கக நடத்தும் நிகெ (Consangnine family) லதாடங்கியது. சிெகாெம் கைித்து இந்த ஏற்பாட்டு 

R
E

S
E

A
R

C
H

 A
R

T
IC

L
E

 

D
O

I:
1

0
.3

4
2

5
6

/
ir

jt
2

2
s1

2
7

 

mailto:Khan.gaja32@gmail.com
https://crossmark.crossref.org/dialog/?doi=10.34256/irjt22s127&domain=pdf&date_stamp=2022-02-25


Vol. 4 Iss. SPL 1 Year 2022 V.Gajendran / 2022 DOI: 10.34256/irjt22s127 
 

 Int. Res. J. Tamil, 195-198 | 196  

முகறயில் மாற்றம் ஏற்பட்டது. உடன் பிறந்பதார் மணமுடிப்பது. மகறந்து ஒரு குடும்பங்ககள பசர்ந்த 
ஆண்ககளக் கூட்டாக மணந்து வாழும் குழுமணவாழ்க்கக ஏற்பட்டது. அதற்கு பிறகு ஓர் ஆணும் 
லபண்ணும் தங்களுக்குள் எந்தவிதமான உண்கம நிகெயும் கட்டுப்பாடும் இல்ொத நிகெயில் 
விரும்புகிற வகையில் இல்வாழ்க்கக என்று ஒரு நிகெயகமப்பில்ொத வாழ்க்கக வாழும் நிகெ 
ஏற்பட்டது. பின்னர் ஒரு மனிதன்பெ லபண்ககள மணந்து வாழும் நிகெயகமப்பான திருமண வாழ்க்கக 
நிகெ (Patriarchal Family) பதான்றியது. அதற்கு பின்னர் ஒருவனுக்கு ஒருத்தி என்ற அளவிொன திருமண 
முகற (Monoganian Family) ஏற்பட்டது என்று மார்கன் கூறுகிறார் (Balusamy, 1991). 
 
அகைாழ்க்ழக 

அக ஒழுக்கத்கத ஐந்திகண, ககக்கிகள, லபருந்திகண என எழுவககயாக விரித்து 
விளக்கப்படுகின்றன. ஒத்த அன்புகடய ஒருவனும் ஒருத்தியுமாகிய காதெர் இருவர் இல்ெிருந்து 
நல்ெறஞ் லசய்தற்கு இன்றியகமயாத அன்பின் வைிப்பட்ட உள்ளத்துணர்ச்சிபய ஐந்திகண எனப்படும். 
களவியெில் லபாய்யும் வழுவும் பதான்றிய பின்னர் ஐயர் யாத்தனர் கைணம் என்னும் தமிைர்களுக்கு 
உரியதாக லசால்வது உண்கம. ஆனால் தாெி என்பது பகள்விக்குறியாக அகமந்துள்ளது. காைணம் சங்கச் 
லசய்யுளில் அகவ புெிப்பல் தாெிகயச் சிறார்க்கு அணிவித்தனர் (Swaminatha Iyer, 1962). பககயைசனின் 
தகெயில் அணிந்த லபான்முடியிகன உருக்கு வைீக்கைல் லசய்து மன்னர் காெில் அணிந்தனர். 
லநடுஞ்லசைியன் கிண்கிணி ககளந்த காெில் வைீக்கைல் அணிந்தான். பதாளில் அணிந்த லகாடிகய நீக்கி, 
வில்கெப் பற்றினான். கண்ணியும் தாரும் அணிந்து ஐம்பகடத் தாெிகய அகற்றா நிகெயில் பபார்ச் 
லசான்றான். பால்விட்டு உணவும் இன்று தான் உண்ணத் லதாடங்கினான் என லநடுஞ்லசைியன் பற்றி 
குறிப்பு இடம் லபறுகிறது. 

 
சிலம்பு கைி ஜ ான்பு 

இளம் பருவந் லதாடங்கித் திருமணம் வகை லபண்களின் காெில் சிெம்பணிவது சங்க காெ 
வைக்கம். இைவுக்குறியில் தகெவன் கூடச் லசன்ற பபாதும், தகெவபனாடு உடன் பபாய் இருந்த 
காெத்தும் தகெவி சிெம்பு அணிந்திருந்தாள்  என்பதகன (அகம் 198) (குறுந் 7) பாடல்களில் காணொம். 
குமரித்தன்கம கடந்து மணந்தாள் என்பகதக் காட்டச் சிெம்புகைி  பநான்பு நிகழ்த்தினர். சிெம்கபக் 
காெினின்றும் நீக்கும் இச்சடங்கிகனத் திருமண விைாப் பபான்று லகாண்டாடுவது சங்க காெச் சமுதாய 
மைபாகும். உடன்பபாக்குச் லசன்ற தகெவிக்குத் தகெவனது ஊரிபெபய சிெம்புகைி பநான்பு நடந்த பின் 
திருமணம் நகடலபறும் தன் மகளுக்குத் தகெவன் ஊரில் சிெம்புகைி பநான்பு நடத்தப்பட்டகமயின் 
நற்றாய் மனம் லநாந்து பபசுவகதயும் சினந்து பபசுவகதயும் அகநானூறு 385 நற்றிகண 275 லசய்யுள்கள் 
புெப்படுத்துகின்றன. சிெம்புகைி பநான்பு தகெவன் ஊரில் நடந்தாலும் திருமண விைாவானது தன் 
வடீ்டில் நிகழ்வதாகுக எனத் தன்  பவட்கககயத் தாய் புெப்படுத்துகிறாள். 

நும்மகனச் சிெம் கைீஇ அயரினும் 

எம்மகன வதுகவ நன்மணம் கைிக 

என்று அடிகளிலும் காணமுடிகிறது (Venkatasamy Nattar, 2002). 
 
தாலி 

திருமணமானவள் என்பகதப் பிறர் அறிய உதவும் அகடயாளமாக திருமண நாளன்று மணமகள் 
கழுத்தில் மணமகனால் தாெிஅணிவிக்கப்படுகின்றது. நீளமாகத்  லதாங்கும் பிற அணிககளத் 
தற்காெத்தில் தாழ்வடம், வடம், சைம், மாகெ, சங்கிெி, இகை  பபான்ற பவறு லபயர்களால் 
குறிக்கப்படுகின்றது. ஏறத்தாை 10ஆம் நூற்றாண்டுக்கு முன்பு வகை தாெி என்னும்  லசால் லதாங்கும் 
அணிககளக் குறிக்கபவ பயன்பட்டது. சங்க இெக்கியமாகிய அகநானூற்று மருதப் பாடல்களான 86,136 
என்னும் இரு பாடல்களினின்றும் தமிைர் திருமண முகற குறித்துச் சிெ  லசய்திகள் கிகடக்கின்றன. 
திருமண விருந்து நன்னாளில் திருமணம் நகடலபறுதல், மணமகன அெங்காைம் தகெவிகய மங்கெ 
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நீைாட்டுதல், மணமகளுக்குக் காப்புக்கட்டுதல் வாழ்த்துதல், ஓரில்ெிற் கூட்டுதல் பபான்றகவயாகும். 
இதகன, 

வாெிகை மகளிர் நால்வர் கூடி 

கற்பினின் வைாஅ நற்பெஉதவிப் 

என்ற வரிகள் மணமகட்கு மகளிர் மங்கெ நீைாட்டும் வைக்கத்கதக் கூறுகின்றது. இவ்வடியில் 
வரும் இகை என்ற லசால் மங்கெ அணிகயக் குறித்து எனொம் (Venkatasamy Nattar, 2002).  

“மகைப்பட்டன்ன மணன்மெி பந்தர் 

இகையணி சிறப்பின் லபயர் வியர்ப் பாற்றி  

என்ற அடிகளின் மூெம் “இகை” என்ற லசால் தாெி எனக் கருதொம் (Venkatasamy Nattar, 2002). 
“இகையணி சிறப்பு” என்ற லதாடரில் சிறப்பு என்பதன் லபாருள் “விைா” என்பதாகும். ஆகபவ இகையணி 
என்பது தாெி அணிவிக்கும் விைா எனப் லபாருள் லபறும் எனக் குறிப்பிடுகின்றார் (Sasivalli, 2000). 

“இகையணி பகணத்பதாள் ஐகய தந்கத  

மகைவளம் தரூஉம் மாவண் தித்தன்”  

பமற்கண்ட அடிகளில் ஐகய என்பவள் இகையணிகய பகனப்பபான்ற பதாள்களில் 
அணிந்துருள்ளகமப் புெனாகிறது (Venkatasamy Nattar, 2002). 
 
மருத ிலம்  

சமூக கட்டகமப்பில் குடும்பத்தில் மகனவி என்பவள் மகனகய ஆழ்பவள். குடும்பம் என்ற 
நிறுவனத்திற்கு அடித்தளம் அகமத்தது மருதநிெமாகும். முகறயாக இல்ெறம் நடத்திய சுவடு மருதத் 
திகணப் பாடல்களில் காணப்படுகிறது. மனித சடங்குமுகறயில்  தகெயாயது திருமணமாகும். இகவச் 
சுற்றத்தார் வாழ்த்த நகடலபற்ற  லசய்திகய 

“வதுகவ நல் மணம் கைிந்தபின்கற 

கல்ென் கம்கமயர் லெலைனப் புகுதந்து 

பபர் இற்கிைத்தி ஆக எனத் தமர்தை. 

என்ற அடிகளின் மூெம் அறியொம் (Venkatasamy Nattar, 2002). 

பெரும் உணவு உண்ணச் லசய்து, உழுந்துகளி சகமத்துப் பெபைாடு உண்டு வாழ்த்தவும் 
பறகவகள் நிமித்தம் இனிதாக விளங்கிடச் சந்திைன் உபைாகிணிகயச் பசரும் நல்ெ நாள். அந்நாளில் 
திருமண வடீ்கட அெங்கரித்தனர். இகறவகன வணங்கினர். முைசுகள் முைங்கச் சிெ மகளிர் கூடி 
மணப்லபண்கண நீைாட்டினர். அவளது அழுகக அம்மகளிர் பார்த்து வியந்துப் பார்த்து நாணி மகறந்தனர். 
இதகன, 

வதுகவ மண்ணிய மகளிர் விதுப்புற்றுப் 

பூக்களும்  இகமபயார் பநாக்கு புமகறய” 

என்ற அடிகளின் வாயிொக அறியமுடிகிறது (Venkatasamy Nattar, 2002). 
 
பத்துப்பாட்டில் இழை 

இகை-இகைப்பு பவகெப்பாடு லகாண்ட நகக, இகை எனப் லபயர் லபற்றது. லபான்கனக் 
கம்பிகளாக இகைத்துச் லசய்யப்பட்ட நகக, இகை எனப்பட்டது பபாலும். கல்ெிகைத்த நகக என்பது 
இக்காெ வைக்கிலும் உள்ளபதயாகும். எனபவ லபான்வடங்களும் கல்இகைத்துச் லசய்யப்பட்ட நகககளும் 
இகை எனப் லபயர் லபற்றிருக்கொம். பின்பு காெப்பபாக்கில் இகை என்பது எல்ொ நககககளயும் 
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குறிக்கொயிற்றுப் பபாலும்! மணிககளப் லபான்னில் இகைத்து அணி (அைகு) லசய்யலபற்றது. அணியிகை 
எனவும் ஒளிலபாருந்திய இகை ஒளியிகை எனவும் ஒளிவிளங்கித் பதான்றிய இகை இெங்கிகை எனவும் 
பசும் லபான்னாலும், லசம்மணிகளாலும் ஆக இகைபசயிகை எனவும், பசும்லபான்னாலும் 
பாசிமணிகளாலும் ஆன இகை பாசிகை எனவும், லபான்னாலும் மணியாலும் பவகெப்பாட்டாலும் 
மாண்புற்று விளங்கிய இகை மாணிகை எனவும், இகைகளுள் ஆைாய்ந்து எடுக்கப்பட்டது ஆயிகை 
எனவும் லபயர் லபற்றன எனப் பத்துப்பாட்டின் வாயிொக அறியொம் (Rasamanikkanar, 2012). 

 
திருமண ததாடர்பான  ழடமுழறகள் 

திருமணம் பபச முதிபயார் லசல்லுதல் பண்கடய வைக்கமாகும். நன்னிமித்தம் பார்த்து, 
திங்களுடன் உபைாணி பசர்ந்த நன்னாளில் விடியற்காகெயில் மகனகய அணிலசய்து, விளக்பகற்றி, 
மாகெககளத் லதாங்கவிட்டு, மணமுைவும், முைசும், சங்கும் ஒெிக்கத் தகெவிக்கு மணநீைாட்டினர். 
வாகக இகைபயாடு அறுகம்புல்ெின் கிைங்கு முகனகயச் பசர்த்துக் கட்டிய நூகெச்சூட்டினர். 
உச்சந்தகெயில் குடமும் ககயகத்பத மண் கெமும் உகடய முதிய மங்கெ மகளிர் மணத்கத 
நிகழ்த்தினர். மக்கட்பபறு வாய்ந்த மகளிர்  நால்வர் கூடிக் கற்பு வைாமல் நல்ெ அறம்பெ லசய்க. 
லகாழுநகனப் பபணி ஒழுகுக. தக்க வாழ்க்ககத் துகணயாகுக என மணப்லபண்ண வாழ்த்தினர். 
 
முடிவுழர 

பமற்கண்ட கருத்துக்களின் வாயிொக இகையணி என்ற லசால் தாெிகயக் குறிப்பதாக 
லதரியவில்கெ. தாெி என்பது சிறுவர்களுக்கு புெிப்பல் பகார்த்து அணிவிக்கப்படும் அணிகென் என்பது 
லதரிகிறது. 
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